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Bruno
Casella di testo
La pareti “XIL” è un sistema di moduli “open  -space” con una struttura interna costituita da montanti, raccordi, zoccoli e traversi in lamiera di acciaio sagomata. I montanti sono rifiniti nella parte superiore da tappi di chiusura in ABS e sono dotati alla base di piedini livellatori. Ad essi vengono agganciati i pannelli di tamponamento, i pensili, i piani di lavoro e  le attrezzature. I pannelli di tamponamento sono disponibili in un'ampia gamma di misure ed hanno svariate configurazioni: in acciaio verniciato, ricoperti in tessuto, in vetro, in melaminico, pannelli con presa elettrica, in acciaio attrezzabili con una vasta serie di accessori. Sono inoltre disponibili pannelli curvi (con raggio cm. 60) in plexiglass o ricoperti in tessuto, in 6 altezze diverse. Con questo sistema si possono realizzare locali chiusi, ecco quindi l'esigenza di avere a disposizione porte in due tipologie: una in laminato e cristallo fumé (antisfondamento, spessore mm. 3+3 colore Grigio Europa), ed una in laminato nei colori grigio e antracite. Le porte possono essere poste fra due moduli di paretine, fra un modulo ed una parete in muratura o agganciate ad un raccordo in posizione d'angolo. Il programma XIL è perfettamente compatibile con i sistemi di scrivanie. Le pareti sono composte da moduli che possono avere larghezze standard di 60, 80, 100, 120 [cm]. La serie si completa con altezze utili dei moduli pari 105, 127, 150, 172, 195, 217 [cm], mentre la massima altezza di serie è di 217 [cm]. La parete è possibile caratterizzarla in base al colore dei profili: “ALUXIL” è definita in questo modo per i profili di copertura in alluminio color argento; XIL-HT: sistema con profili in lamiera di acciaio piegata color argento; XIL: sistema con profili in lamiera di acciaio piegata color antracite; Il sistema è completamente canalizzabile.


Bruno
Casella di testo
Each module is available in 60,80,100 and 120 cm width and 105, 127,5 , 150, 172,5 , 195 and 217,5 cm height (AluXil is 1 cm higher). XIL is divided in 3 solutions : XIL anthracite metal structure, V05 ; XIL HT Silver metal structure, V21 ; ALUXIL silver metal structure but with rounded profiles in extruded aluminium. The tops of the uprights XIL and XIL HT are finished with ABS caps, while ALUXIL is finished with an ABS wedge, which allow continuity between top profiles. The base is equipped with levelling feet. The finished panels, overhead cabinets, worktops and various equipment are hooked onto the uprights. Cables and wiring can run horizontally along the system. The cables instal-lation is extremely easy and the inspection is guaranteed for all the path. The finished panels are available in a wide range of sizes, and they have a great variety of configurations: lacquered steel, fabric covered, transparent glass, melamine, soundproof, panels with electric power socket, steel equipped with a wide range of accessories. In this range are available hanging storage units with fold away door. Metal struc-ture painted with epoxy polyester powders. Melamine tops, with E1 class chipboard. Metal, melamine, or upholstered panels with fireproof fabric class 1, microfiber fabric, or buckskin.


Bruno
Casella di testo
Système de cloison interne disponible dans une vaste gamme de dimensions et hauteurs. Chaque module est disponible dans la longueur de 60, de 80, de 100 et 120 cm et dans l'hauteur de 105, de 127.5, de 150, de 172.5, de 195, de 217.5 cm (pour la ligne ALUXIL on doit ajouter 1 cm en hauteur). Le système Xil est subdivisé en 3 solutions: XIL structure métallique couleur anthracite V05, XIL HT structure métal-lique couleur argent RAL 9006 V21 et ALUXIL structure couleur argent RAL 9006 V21 mais il se diversifie des autres deux solutions pour la finition supérieure et verticale réalisée d'un profil arrondi en aluminium boudiné verni en argent RAL 9006. Le Montant de XIL et XIL HT sont finis dans la partie supérieure avec de bouchons de fermeture en ABS, par contre, le montant de ligne ALUXIL est fini d'un coin en ABS qui permet la continuité entre un profil supérieur et l'autre.Les socles sont doués des pieds niveleurs.Les câbles peuvent passer horizontale-ment le long du système.Les panneaux de bouchage sont disponibles en plusieurs mesures et ont diverses configurations: en acier verni, recouverts de tissu, en verre transparent, en mélamine, avec la prise de courante, en acier avec la possibilité de porter plusieurs accessoires. En outre, des panneaux courbes (avec le rayon de cm 60), en plexiglas ou recouverts de tissu, sont disponibles en 6 hauteurs différentes.Structures de métal vernies à poudre d'époxy polyester. Tops de bois, avec aggloméré de classe E1.Tops de mélamine, avec bois agglom-éré de classe E1. Panneaux de bouchage en métal, en mélamine, revêtus de tissu ignifuge de classe 1 ou de tissu en microfibre.
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Xil programs 1. Struttura in acciaio a montanti verticali  
 Steel structure with vertical uprights
 Structure metaliques avec montants verticals

2. Zoccolo e traverso longitudinali
 Top and base boards
 Socle et barrieau superieur

3. Pannello di tamponamento in melaminico, rivestito in tessuto o in lamiera d’acciaio 
 Covering panels available in wood, metal or fabric
 Panneaux de couverture en bois, tissue et métal

4. Attacco a muro con compensatore eventuale fuoripiombo 
 Levelling wall connection
 Connexion au mur

5. Agganci meccanici su cremagliera per un aggancio/sgancio sicuro e pratico 
 Mechanic joint
 Jonctions mécanique

6. Carter removibile di finitura dello zoccolo a terra 
 Removable skirting base
 Socle removible

7. Carter di finitura verticale su montante (in lamiera d’acciaio o in alluminio di
 forma stondata nella versione AluXIL con traverso superiore in alluminio 
 End metal cover (rounded in the Aluxil version)
 Couverture terminal en metal (arrondi dans la gamme Aluxil)

8. Porta con maniglia e sarratura, nella versione cieca in melaminico o vetrata
 con lastra “oblò” centrale in cristallo trasparente 
 Melamine or glass Doors available provided with handle and lock
 Portes en verre ou en bois

9. Raccordo per angoli variabili a due vie 
 Variable angles
 Angles variables

10. Raccordo per angoli retti a due vie tre e quattro vie 
 2, 3 or 4 way unions
 Unions à 2,3 ou 4 voies

11. Piani scrivania ad aggancio sulla parete prof. 60 cm
 Desktop 60cm depth to be hooked at the structure
 Plateaux profondeur 60cm pour accroche à la structure

12. Mensole scrivania ad aggancio sulla parete in melaminico o metallo
 Reception shelf
 Plateau de travailavec supports

13. Telaio doppio vetro in cristallo con la possibilità di interporre veneziane ad
 inclinazione regolabile
 Double glass panels with frame
 Pair de verre transparent avec store

14. Modulo di lunghezza variabile da tagliare in opera (20-30 cm. / 40-60 cm) 
 Infil to be cut on site (20-30 cm / 40-60 cm)
 Module variable (20-30 cm / 40-60 cm) en melaminé

15. Variabilità in lunghezza: moduli con larghezza da 60-80-100-120 cm 
 Width available: 60-80-100-120 cm
 Longeur disponibles: 60-80-100-120 cm

16. Variabilità in altezza: moduli con altezza da 90-127,5-150-172,5-190-217,5 cm 
 Height available: 105-127,5-150-172,5-190-217,5 cm
 Hauteurs disponibles: 105-127,5-150-172,5-190-217,5 cm

Aesthetics

Il sistema ad intercapedine consente il transito entro la parete
di tutti gli impianti 
Cables can run inside the structure
Les cables peuvent passer dans la structure

Otto diverse cromie per i pannelli in truciolare
8 different finishing for melamine panels
8 different finitions pour les panneaux en bois

Quattordici finiture di colore per i pannelli in lamiera d’acciaio 
14 different colors for metal panels
14 couleur different poru les panneaux en metal

Dieci finiture di colore per i pannelli in truciolare rivestiti in
tessuto ignifugo classe 1 ed altre 8 cromie in microfibra
10 different colours for fireproof fabric panels and 8 for microfiber
10 couleurs different pour les tissus resistant au feu et 8 couleur
pour la micro fibre

Pannellature vetrate doppie predisposte per alloggio veneziane
orientabili
Double glass panels with venetian store inside
Panneaux double en verre avec les store dedans

Finiture metalliche delle coperture a vista in tinta alluminio o antracite
Metal profiles available in silver or anthracite colour
Profiles en metal disponible en couleur argent ou anthracite

Wire menagemente

Vano libero interno utile al passaggio impianti a terra entro
lo zoccolo
Cable management 
Passage des cables au sol dans le socle

Pannelli predisposti per alloggio prese o dotati direttamente
di prese di alimentazione elettrica
Panels provided with sockets
Panenaux avec les prise

Environmente - Eco

TechnicTechnic

Utilizzo di legnami riciclati
Recycled Wood
Utilisation de bois recycle

Truciolare a bassa emissione di formaldeide 
Wood with low emission of formaldehyde
Bois avec basse émission de formaldéhyde

L’utilizzo del pannello in lamiera d’acciaio consente di
abbattere il carico d’incendio (classe 0) senza artifizi chimici
As we use a metal structure, we reduce the weight of 1/3
compared to the traditional wood structure, in this way we
reduce the cost of transportation and energy consumption
Nous utilisons la structure en métal, donc le poids est réduit de 1/3 
comparé aux traditionnelles parois avec structure en bois, et donc
nous redussons le coute de transport et la consommation d’énergie

Utilizzo di energia da fonti rinnovabili: mancata emissione di
CO2 in atmosfera pari a 104.677 Kg e 5,44 Kg di polveri
We avoid 104.677 Kg and 5,44 Kg of CO2 out to the atmosphere
La manqué émission de CO2 est de 104.677 Kg et 5,44 Kg
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Struttura zoccolo, montanti con
attraversamento impianti tecnici. 
Base and upright allowing cable management. 
Socle et montant pour le passage des câbles. 

Copertura terminale, traverso superiore e
variazione in altezza in lamiera d’acciaio.
End cover, top profile and height change cover.
Couverture terminale.

Raccordo a due vie e finiture perimetrali
in alluminio.
2 way union.
Raccord 2 voies.

Pannello in lamiera d’acciaio traforata 
fonoisolante.
Metal perforated panel with phone 
absorbent material in.
Panneau en métal perforé, avec 
matériel isolant a l’intérieur.

Mensola reception.
Shaped receptionr.
Tablette faconnéè.

Dettagli
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XIL DETAILS

Dettagli Xil

Pensile con anta a scomparsa completo di serratura. 
Overhead cabinet with fold-away door. 
Meuble suspend.

Maniglia premi-apri
con serratura blocco
interno ed esterno.
Handle “push & open”
with internal and
external lock.
Poignée “puisse et
ouvre” avec block
serrure interne
et externe.

Pannello attrezzabile con incavi per aggancio
di accessori.
Accessory panel.
Panneau pour accessoires.

Maniglia tipo “casa” con serratura blocco interno ed esterno. 
Handle type “house” with internal and external lock. 
Poignée type maison avec block serrure interne et externe.

Modulo porta su struttura open-space.
Door module. 
Module porte. 

Veneziana inclinabile con regolazione
manuale a pomello.
Venetian blind store with manual regulation.
Store avec régulation manuel.

Mensola removibile in melaminico
con tiranti d’acciaio.
Open shelf.
Etagère

Modulo curvo.
Curved module.
Panneau courbe.

Pannello in cristallo sagomato.
Shaped glass panel.
Panneau en verre façonné.



STRUCTURAL ELEMENTS XIL

Elementi
strutturali Xil

* DIVISORIA
  AUTOPORTANTE

9998

MODULI IN TESSUTO
MELAMINICO E METALLO

1050 

120 

60 80 100 120 

1275 

1500 

1725

1950 

2175 

MODULO AGGIUSTAGGIO

1050 

120 

1275 

1500 

1725

1950 

2175 

60 80 

MODULI IN VETRO

1050 

120 

60 80 100 120 

1500 

1950 

2175 

PANNELLO SPORTELLO 100X90 H

1050 

120 

1950 

2175 

100 

MODULO PORTA DA 100 CM

2175 

PIANO DI LAVORO P. 60 CM

120 

60 80 100 120 

2175 

1050 

MODULO VANO DI PASSAGGIO DA 100

2175 

MODULO PENSILE

120 

60 80 100 120 

1500 

1950 

2175 

MODULO MENSOLA

120 

60 80 100 120 

1500 

1950 

2175 

MODULO MENSOLA PER RECEPTION

120 

60 80 100 120 

1050 
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T03 panna
cream

T07 faggio
beech

T33 wengé
wenghé

T19 pero
rear

T40 noce canaletto
walnut

T26 acero
maple

T01 bianco
white

T02 grigio
grey

V12 blu RAL 5014
blue ral 5014

V02 grigio
grey

V56 nero
black

V28 rosso rubino RAL 3003
ruby red ral 3003

V21argento RAL 9006
silver ral 9006

V03 avorio
ivory

V37 alluminio
aluminium

V21 Argento RAL 9006
silver ral 9006

V22 ghiaccio
ice

V34 verde pastello
pastel green

V05 antracite micato
mica anthracite

V10 verde
green

V01 bianco opaco
opaque white

V43 blu zafiro RAL 5003
blue sapphire ral 5003

V35 azzurro pastello
pastel blue

V05 antracite micato
mica anthracite

COLOUR RANGE

Gamma colori
Strutture metalliche XIL
Metal structure finishing XIL

Pannelli in metallo
Metal panels finishing

Pannelli in metallo
Metal panels finishing

Pannelli in melaminico
Melamine panels colours

Strutture metalliche XIL HT - XIL ALU
Metal structure finishing XIL HT - XIL ALU
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K33

K21

K35

K71

K23

K50 K51

K25 K27

K17

T07 faggio
beech

S2232

T18 antracite
anthracite

T33 wengé
wenghé

S2238

T19 pero
rear

T26 acero
maple

T02 grigio
grey

S2292

T03 panna
cream

S2325

S2227

COLOUR RANGE

Gamma colori
Pannelli in tessuto ignifugo classe
Fireproof fabric class 1

Pannelli in tessuto microfibra
Fabric panel

Pannelli in tessuto microfibra
Fabric panel

Porte tamburate in laminato e porte tamburate in laminato e vetro
Hollw core wood doors, laminated and glass doors

S2212 S2216 S2224
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